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Till operahusets jubileum.
3.

m‘n ha i tva féregdende artiklar lemnat

% dels en skildring af den 1782 invigda
operabygnaden, dels nagra olika samtida
omdomen rérande sjelfva invigningsope-
ran. Vi vilja i dag, sedan festruset ér
ofver, meddela nigra aktstycken angaende
den opera, som fran bérjan var dmnad
att illustrera invigningen och som, en-
ligt var forut framhdllna asigt, dfven nu
vid jubileet hade fortjent komma i atanka,
dels emedan s att siiga firman Kellgren
& Kraus riittvisligen borde kunna pariikna
storre kredit i friga om genialitet, dn
Adlerbeth & Naumann, dels emedan Kraus
verkligen var naturaliserad svensk, i olik-
het mot Naumann, hvilken dess utom pa
var repertoar dr tillriickligt och godt re-
presenterad genom sin »Gustaf Vasa».
Det forefaller oss, som vore det en icke
oviirdig uppgift for k. teatern att dter-
viicka till lifs minnet af Sveriges storsta
musikaliska namn frian férra drhundradet,
hilst detta namn f. n. synes vara si full-
stindigt glémdt, att det rent af behofver
4 nyo »upptickasy.

Det har i en af de storre dagliga tid-
ningarna satts i fraga, huru vida verkliga
orsaken till att Kraus’ »Dido och Aneas»
(Eneas 1 Carthago) icke, sisom idmna-
des, kom upp vid invigningen, var san-
gerskan fru Miillers rymning, och det har
anmiirkts att hennes parti vil kunde hafva
hunnit inéfvas af nigon annan. Men
hiremot madste inviindas, att det ej lika
litt som i vara dagar gick for sig att
dubblera roller pi den tiden, di tonsiit-
taren vanligen komponerade ett hufvud-
parti enkom for en viss singares eller
" sangerskas rést och exekutionsformiga.
Frigan torde tillriickligt belysas genom
foljande utdrag ur Kraus' egna bref till
anhoriga 1 Tyskland:

Stockholm, den 26 Aug. 1781.

Det nya Operahuset hirstides, pa
hvilket man bygger sedan 1773, blir vid

niista ars slut firdigt, och skall blifva ett
af de storsta, solidaste och kostbaraste i
Europa. Jag far den hedern att sitta
musiken till den nya piece, hvarmed det
skall invigas. Jag har nu hiinderna fulla
af tillredelserne dertill. Styckets titel ir
Aeneas i Carthago. Hela fimnets ging,
épisodernes behandling, alt ir af Konun-
gen sjelf; endast versificationen ér af en
poét, densamme som forfattade min forra
Opera.

Stockholm, den 16 Nov. 1781.

I dag kom jag forst ifrdn Drottning-
holm, hvarest jag alt ifrin September
gjort min tjenst.

Min resa, som var utsatt till nista
vir, dr nu uppskjuten till hosten, emedan
det nya operahuset icke blir si snart fir-
digt. Jag skulle ingenting hafva att in-
viinda hiiremot, om jag icke derigenom
maiste efterge den lyckan, att ndgra mi-
nader tidigare se Eder. Men — det
hjelper icke, jag miste lita mig ndja
dermed.

Hvad jag inom mig ronte, niir jag
uttog mitt forsta qvartal! Forestillen Er
— den stackarn skimdes niistan, dd han
for forsta gingen skref: for detta fjerde-
dels ar har jag bekommit si och sa
mycket, och simedelst for en lika ling
tid forsallt min frihet. — Lycka till! —

Hiilsen alla mina iilskade syskon och
i synnerhet min ildsta Syster. — Gud
gifve att vi en ging finge lefva tillsam-
mans!

Stockholm, den 17 Febr. 1782.

Om jag vunnit eller forlorat pa bytet
mellan mitt fidernesland och min nuva-
rande beligenhet? — Det skall visserli-
gen forst tiden visa, eller ock maste jag
iiga ett prophetiskt sinne, att forutse alla
mdjeligheter, som i den ena eller den
andra stillningen hade kunnat blanda sig
i min skickelse. Kanske hade jag i mitt
fiidernesland kunnat blifva storre; men
aldrig nojdare:— och detta iir dock egen-
teligen malet for den lyckliges och den
olyckliges striifvande.

Den oviintade hiindelsen, att vir forsta
actrice bortrymt, tillilka med sin man,
har ordsakat mig en missrikning. I den
Opera, hvarmed det nya Theaterhuset
skulle invigas, hade hon forsta rolen.
Med hennes flykt blef min férhoppning
omintetgjord, ty inkomsten af den tredje
representationen skulle tillfalla mig. Vis-
serligen aterstir dock denna forman till
en annan ging. Denna oangeniima till-
fillighet har emedlertid for mig nigot
godt med sig, i det jag har utsigt att
desto forr fa antrida min resa. Konun-
gen har éinnu icke yttrat sig fullkomligen
bestimdt; men jag har litit vidare an-
miila saken och hoppas att om nigra fa
veckor erhilla ett alldeles afgorande ut-
slag.

Stockholm, den 24 Junii 1782.

Nu, mina Bista, kan jag med visshet
siga Eder, att jag fir se Eder detta ar.
Min afresa beror allenast pia den Sach-
siske Kapellméstaren Naumanns ankomst,
som blifvit hitkallad for att sjelf uppféra
sin Opera, den han redan for 4 ar se-
dan skrifvit for Konungens riikning. Jag
viintar pA honom med en daglig lingtan,
mindre derfére att jag onskar bli bekant
med honom, ty han iir en bra karl, om
det ock hundrade ginger skulle misshaga
mig att han kommer in pd mitt filt,
mindre derfore, siiger jag, én for det jag
di kan bereda mig till resan. Ack, hvad
den tanken gor mig lycklig, att jag dater-
igen far vistas hos Er! —

Stockholm, den 19 Julii 1782.

Just nu aterkommer jag frin Drott-
ningholm, der jag hade min tour att
tjenstgéra. — Naumann ir ankommen,
och nu far jag tillstind att antrida min
resa, si snart den nyss aflidna Enke-
Drottningens begrafningsanstalter iro forbi.

Si lingt Kraus. Hiivmed kan for
ofrigt jimforas hvad Kellgren sjelf siiger
i sitt foretal till Eneas i Carthago, och
hvilket lir vara de flesta af vira lisare
tillgingligt. Mindre kiindt ir, ait Kell-
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grens fordelaktiga omdome om Kraus'
musik delades af sidana samtida musi-
kaliska auktoriteter som Neukomm, hvars
bref hdrom till Kraus’ biograf, F. S.
Silfverstolpe, vi gora oss ett néje af att
hir anfora:

Petersburg den 2 Sept. 1807.

— — — —- Er ofversiittning af Operan
Aeneas gjorde for mig mojeligt att beun-
dra den sanning, hvarmed det hela iir be-
handladt. Ocksa ér jag af Er mening i
aiseende pd detta stora miisterverks klas-
siska virde. Tekningen dir fullkomligt
rigtig och iidel, coloriten liflig, utan bro-
kighet, och hela taflan (om jag si tors
uttrycka mig,) omhdéljes af en varm, lif-
gifvande anga. Endast beklagar jag alt-
for mycket, att jag icke medhann att till-
rickligen studera partituret; jag erfar i
detta afseende detsamma, som en madl-
ningsilskare, hvilken pa tvi timmar skall
genomlopa ett helt gallerie. Han sprin-
ger fran tafla till tafla, gar derifrin, och
alt hvad hans uppviickta sinnen ingifva
honom, iir ett ack hur skont! — Allt
hvad jag om Aeneas, niist detta ack hur
skont, hur stort, kan siiga, ir, att jag
anser den fina skillnaden emellan Drott-
ningen och Qvinnan hos Dido for en af
arbetets mest framstigande skénheter.
Der har tonsiittaren ofvertriffat skalden
och man lir att kiinna den fina Psycho-
logen. Huru ém ér icke den dlskande
qvinnan, och huru kraftfull den forolim-
pade; pi huru olika sitt yttrar icke Dido
sin fortérnelse mot Jarbas, och sedermera
mot Aeneas; huru idelt iir icke tonsiit-
tarens uttryck, iifven niir skalden lanar
de hirdaste it det sonderslitna hjertat!
— Choren ir ett lyckligt folk, i barn-
domens enfald, och man finner sig ofér-
miirkt dterférd uti de tider, hvilkas en-
kelhet Homerus si triiffande afskildrar,
dd han liter Ulysses och hans son mdtas
hos svinherden, och Konungarnes déttrar
tviitta vid flodernes strinder. — Offer-
singerne iro fulle af en upplyftande an-
dagt, och Chorerne vid folkspelen, af
denna otillgjorda glidje, som ensam for-
mir gora hjertat lyckligt. Ju mer vi
iro afligsnade fran denna gyllnealder,
desto storre iir tonsittarens fortjenst, da
han med phantasiens trollstaf aterlifvar
forgingna artusenden och manar fram
dem for vira forvinade sinnen. — Maitte
Ni vid alt sként och godt vara paminnt
om Eder efter deras mednjutning tor-
stande viin.

*

Af ofvanstiende framgir, att vi ej
torde hafva si alldeles oritt i var ifran
for Kraus' aterupprittelse, och hysa vi
nu endast nigot hopp om att symfoni-
konserterna matte godtgéra hvad operan
forsummat. Musikal. akademiens biblio-
tek rekommenderas till paseende.

4. L.

—dr———

K. stora teaterns hundradrsfest.
en at fosterlindska sdinggudinnorna
2G> helgade konstanstalt, hvars bild num-
mer frin nummer pryder Svensk Musik-
tidnings forsta sida, har i dagarne firat
ett jubileum, som pd samma ging det
bildat ett betydelsefullt skede i dess se-
kelgamla tillvaro jemviil utgjort en bade
minnets och forhoppningarnes hogtids-
fest. Tacksamma och vérnadsfulla erinrin-
gar om allt det framstiende och njut-
ningsrika, som der har frambragts under
de flydda hundrade dren, ha forenat sig
med hoppet om att denna den fina sma-
ken odlande och den musikaliska kiin-
slan foridlande tempeltjenst jemviil fram-
deles mitte inom dessa murar med oaf-
bruten framging fortgi och stidse med
konsten och i all synnerhet den foster-
lindska konsten som mal.

Forsta festrepresentationen, som gafs
i nirvaro af konungaparet med soner
och storhertiginnan af Baden samt en
fulltalig, hoglidsklidd dhorareskara, bland
hvilka mirktes en mingd inbjudne, in-
leddes med folksingen, hvilken efterfolj-
des af en af forste kapellmiistaren Nor-
man komponerad och under hans ledning
utford festouvertyr. Det ansliende rikt
och pompdst instrumenterade tonstycket
var bygdt pa fosterlindska motiv, hufvud-
sakligen den gamla vilkiinda folkvisan
»Du gamla, du friska, du fjellhtga nord»
samt Naumanns oforgiitliga Wasahymn
»Adla skuggor, virdade fider». Kom-
positoren hade pi ett synnerligen talang-
fullt siitt behandlat och sammanfliitat
dessa till form och skaplynnen si vidt
skilda melodimotiv och deraf istadkom-
mit en lika originell som harmonisk
kombination.

Efter tablierna vidtog aftonens piece de
résistance, Adlerbeths och Naumanns opera
»Cora och Alonzo», hvarmed k. teatern
forst invigde sin verksamhet i sitt nya
konsttempel.

Likasom Orfeus-legenden i ett par se-
kel utgjorde ett synnerligen omtyckt ope-
rastoff, si kom iifven den om Cora och
Alonzo handlande kiirleksepisoden att un-
der loppet af nidgra decennier gifva lif
at dtskilliga savil lyriska som dramatiska
pjeser.

Ar 1779 uppfordes i Miinchen Win-
ters italienska opera »Cora e Alonzoy.
Fem ar efter det den Adlerbeth-Nau-
mannska operan gitt ofver tiljan, 1787,
gafs 4 Beaujolais-teatern »Cora ou La
prétresse du Soleil» med musik af Cam-
bini. Tvda &r senare skulle Paris be-
vittnat debuten af en treaktsopera »Cora»
af Henri Berton, men revolutionen fore-
kom detta. Sammastiides uppfordes 1791
en opera med ord af Valadier, musiken
af Méhul, benimnd »Cora». Ungefir
samtidigt framtridde ock i Miinchen en
stor opera af Lasser, »Cora und Alonzop.

Slutligen ma niimnas Kotzebues fem-
aktsskddespel »Die Sonnenjungfrau», som
i Euréns forsvenskning erhéll titeln »Cora
eller Solens prestinna» och gafs pi hé-

sten 1810 a Djurgirdsteatern, der den
holl sig qvar i tio ar, efter att ha upp-
lefvat 19 representationer.

Det var siledes en for sin tid férmod-
ligen behaglig operasujet som den redan
genom sina foregdende sceniska arbeten,
»Amphion», »Iphigénie», »Procris och Ce-
phal», »Birger Jarl och Melchthild» m.
fl. viil dokumenterade Adlerbeth valde, da
han nu (liksom vid »Procris och Cephaly)
tog Marmontel till foérebild och efter hans
»Incas ou la déstruction de 'Empire du
Perou» sammansatte libretton till »Cora
och Alonzoy.

Innehdllet har i pjesens foretal erhallit
en for sin tid ganska karakteristisk, ehuru
understundom ndgot naiv redogérelse,
hvars slut vi hiir meddela:

»Mitte detta teaterstycke i ofrigt blifva
viirdigt ett Ggonkast af den monark -genom
hvars befallning och uppmuntran det ér
sammanskrifvet; viirdigt den tidpunkt da
svenska folkets vordnad och kirlek for
sitt konungahus ir forknippad med glidje
ofver dess nya tillviixt, virdigt det nya
templet, som svenska singgudinnorna af
deras store beskyddare tillegnadt, forsta
gingen Oppnas med dess uppforande!»

I en modern och karakteristisk be-
handling skulle denna libretto ingalunda
forfelat att gora sin verkan, da der ju
fins ett ingalunda otacksamt stoff att be-
arbeta. Men i sin nuvarande form fire-
faller den, vi miste tillsta det, foga under-
hallande. Icke ens det ansprikslosaste in-
trigspel ger uppmiirksamheten nagon af-
ledare fran den visserligen ganska poetiska,
men temligen enkla och lingsamt fort-
skridande kiirlekshistoria, som nu skall
bilda den egentliga handlingen. Ty hvar-
ken jordbifningen (i parentes mycket be-
skedlig) eller den stora balletten, som viil
utgjort operans »great attractionsy, férmai
lingre skiinka ndgot synmerligt intresse.
Den efter franskt monster bildade, kru-
serliga och hogtrafvande versen synes oss
heller icke mycket ndgjsam.

Musiken till »Cora och Alonzoy, detta
»Lieblingskind von Naumann's Muse», iir
delvis ett barn af sin tid. Utmirkt genom
grundligt allvar i utarbetningen och denna
iddelt kyska, men understundom stela hall-
ning, som si kiinnetecknar »Gustaf Wasas»
musik, ansluter den sig, som Naumanns
tondiktning i allminhet, ganska troget
till Gluck, dock med skattande &t den
italienska smakens fordringar.

Recitativen iro operans viirsta stéte-
sten. De dterkomma tidt och ofta med
orubblig siikerhet och nistan qvifva med
sin blytyngd det intresse, man vil kan
hemta af operans verkligt musikaliska,
af en varm och fin, om ocksi veder-
borligen hofvisk kiinsla genomandade par-
tier. Till dessa riikna vi frimst Coras
skéna A-mollsaria (»Ja, jag det icke kan
fordolja») 1 forsta akten, som med sin
nobla stil och sina halft klagande, halft
passionerade melodier dnnu skulle kunna
forsvara sin plats pi ett konsertprogram.
Effektfull ér ock hennes mera dramatiskt
anlagda aria i sista aklen. Afven Alon-
zos och Palmores arior i andra akten
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kunna héras med néje. Bland ensemblerna
framstir prestinnornas stimningsfulla in-
vokation till solen.

Ballettmusiken iir, som sig bir, fin
och graciés och riitt pikant instrumente-
rad. I ofrigt liter instrumenteringen na-
turligtvis jemforelsevis tunn, och minst
sagdt forvanande iir att basunerna, som
fi vara med pi andra stillen, icke lita
hora 'sig vid den annars riitt vackert skil-
drade jordbiifningsscenen.

Operan iir i ordets verkliga bemiir-
kelse utmiirkt uppsatt och — det ér icke
blott en tom fras — inga omkostnader
synas ha blifvit sparade hiirtill, trots att
pjesen tyviirr icke hade utsigt till lingt
lif. Afven samtliga de medverkande in-
lade sina biista bemddanden, ehuru hos
solisterna den breda stilen i foredraget
och framférallt konsten att sjunga recitati-
ver blef dem frimmande.

Hos hofkapellmiistaren Denfe, som
haft operans indfvande om hand och
jemviil dirigerat densamma, stanna alla
musikviinner i forbindelse for den i minga
fall intressanta afton, som forsta fest-
representationen medférde.

»Cora och Alonzo» uppférdes senast
vid operahusets halfsekelfest 1832, men
upplefde di icke mdinga representationer.
Men si gafs den icke heller pa nigot
synnerligen utmiirkt sitt och mis-en-scenen
var ej den biista. Fast pjesen spelar i
Sydamerika anviindes dekorationer frin
— Ostindien o. s. v. i samma stil.

Roligt kan vara att se hur pressen da
bedémde invigningsoperan och dess ut-
foérande:

Stockholmsposten: »Operan har en
mera upphdjd karakter, mera sjil, mera
inre lif in atskilliga af den moderna
tidens aister med sina aldrig slutande
broderier eller sin for ladugirdsgirdet
bestimda instrumentering.»  (Niir den
viirde recensenten kallade sin tids in-
strumenteringskonst »ladugérdsgiirde-mes-
sigy, hur skulle han dd betecknat den, vid
hvilken vi dagligdags f viinja vira 6ron?)

Argus yttrar: »Det iir onekligen if-
ven nyttigt och upplysande att fi ett
begrepp om hvilket barbari som fér 50
ar sedan herrskade pda den musikaliska
scenen, innan Mozart gjorde den revolu-
tion, hvars resultat blir bestindande.»(!)

Heimdall, en af de bista litteriira
tidskrifter vi egt, erkiinner operans for-
tjenster, men anser den icke kunna liinge
hédlla sig qvar pa repertoaren, helst som
utforandet lir varit mycket klent: »Denna
minnesfest blef en verklig sorgefest, den
der aterkallade scenens biittre dagar, da
en sidan opera ej allenast kunde i vart
land forfattas, utan ocksd gifvas med
framging, hvilket nu, med tillgingarne
pi k. teaterns lyriska afdelning, icke kan
siigas vara fallet, och vi riikna derifrin
den stumma, nistan nedsliende hdogtid-
lighet, hvarmed denna teaters s. k. guld-
brollop bevistades. Likvil var for styc-
kets viirdiga uppférande ingen moda spa-
rad. Den sceniska uppsittningen, dervid

man f6ljt och begagnat si mycket som
mdojligt den gamla, var gjord med om-
sorg (?), men en opera i den gamla
festliga allvarsamma stilen fordrar ovil-
korligt friska, fyllika och gedigna rister,
i forening med ett stort och kraftigt fore-
drag — just hvad den n. v. lyriska
scenen e kan asiadkomma» *. (Artikeln
iir icke undertecknad, men har troligen
J. E. Rydguvist till forfattare.)

Andra festrepresentationen illustrera-
des med Gustaf IlI:s bekanta dram »Siri
Brahe och Johan Gyllenstjerna», den
tredje med en numera nistan onjutbar
komedi med sing och dans, »Den be-
dragne paschany, som man tillskrifvit
Gustaf III. Af den ursprungliga ditho-
rande musiken, som lir vara skrifven af
flere kompositirer bland dem Ahlstrém,
har man endast i hans Musikaliska Tids-
fordrif funnit en liten romans af honom,
foredragen af fru Ch. Strandberg, hvar-
emot som ouvertyr anviindes den till »Lilla
slafvinnany af Crusell (ett icke olimpligt
val), hvarjemte Ivar Hallstrim forsett
pjesen med en riitt niitt ballettmusik.

Efter denna bagatell hade man ndjet se
Hallmans ilskliga komedi-videvill »Till-
fille gor tjufven». Med riitta har om detta
stycke yttrats, att det blifvit snart sagdt
det enda blomstret frin den gustavianska
tidens yppiga sceniska flora, hvilket i
allmiinhetens Ggon, oaktadt tidernas skif-
tande tycke och smak, iindock formatt
bibehdila sin ticka figring. Hvilken
mirklig rol for ofrigt den lilla pjesen
spelar i vir musikhistoria, framgar tyd-
ligast af slutorden i det stycket inle-
dande foretalet: »Denna iir den forsta
pjes, som i Sverige blifvit skrifven i den
smaken. Andamilet har varit att utesluta
tal och recitativ mellan videvillerna och
att pa ett stille hopsamla glidtig, narr-
aktig och behaglig musik, for att skingra
de allvarsamma intryck som en tragedi
eller dram ofta gora pd sjilen. De fel
pjesen eger kunna vara mdnga, isynner-
het som den blifvit gjord pi ganska kort
tid och dessutom iir alltid den svala
mattast, som forst flyger ut om viren.»

Man kan litt forestilla sig hvilket
uppseende ett si nationelt, sprittande
lifligt och naturligt héllet stycke, der,
for att tala med Kellgren, »singgudin-
norna visa sig i nojets littare drigty,
skulle viicka i en tid di man merendels
var van vid si prudentliga och uppstyltade
saker som t. ex. Cora och Alonzo’s librett.
Och den framging »Tillfille gor tjufven»
dnnu kan glidja sig it bevisar granneli-
gen att »den forsta svalan» ingalunda
flyger mattast.

Den fina smak hvarmed de dithérande
melodierna iro valda, gor det ganska
troligt att Bellman hir haft sin hand
med i spelet, ja man tror t. o. m. att
han skulle skrifvit marktschrejerns lilla
rol, som han, den ende oadlige bland
alla de di ‘agerande, gaf vid pjesens

* Tout comme chez nous.

forsta uppforande & Ulriksdals slott d. 8
april 1783. Hvilken burlesk kraft ra-
der t. ex. i Marjos kostliga moralvisa:
»Flicka hall mun! Ar du vil galen!»
Hvilken niipen grazie i hennes kuplett:
»Andtligt fir jag ensam blifval» Hur
vekt melankoliskt klingar icke Pelles ro-
mans: »Forgifves i mérkret jag famlar!»
Och hans duett med Ingrid: »Ticke ticke
tack, mitt hjerta slir!» — hvilken pi en
ging mnaiv och spirituel humor pulse-
rar icke i den! Marktschrejerns niitta
kupletter, som sedan taga sig si lustigt
ut i korrefriing, och den hurtiga ling-
polskan héra ifven till de mera anmiirk-
ningsvirda numren. Den f{érra ér af
danskt ursprung, den senare férmodligen
komponerad af Zander. Flertalet af de
ofriga melodierna iiro franska, antingen
direkt hemtade ur pia den tiden populira
operor eller lianade frin Bellman.

Som sagdt, den lilla videvillen har
gjort ett uppfriskande intryck, verkande
niistan som ven tjusande idyll ifrén anti-
kens flydda tid». Och det iir glidjande
att var tids publik, som annars finner si
stort noje 1 den miasma af glittrande
kostymprakt, karnevalsupptag, ystra melo-
dier och kittlande rytmer, som kallas
operetter, verkligen kiinner sig tilltalad
och angenimt berord af hvad som bju-
des i »Tillfille gor tjufven». Nu mdste
ocksi medgifvas att till styckets vackra
succes i Stora teatern bidrager det pd ni-
stan alla hiinder fortriiffliga utforandet,
mot hvilket endast kan inviindas, att
Marjos iilskviirda representant ir for ung-
domlig och for litet karg (skulle icke par-
tiet ligga biittre for froken Hards rost?),
att bjorndansaren har svart att sjunga
rent och att den inlagda dalpolskan
egentligen icke hor till stycket. Men
den dansas si vil af fru Lund och hr
Sjoblom, att det & andra sidan kan vara
synd att taga bort den. Hr Hamrin
bér sirskildt nimnas med berdm fér den
mattfulla, men karakteristiska och god-
modiga bild han ger af den skroderande
marktschrejern.

Pjesen kommer antagligen linge att
pryda repertoaren.

Forf. till »Tillfille gor tjufven» var
forst anonym, men troddes sedermera
vara ingen mindre iin Gustaf Mauritz
Armfelt (som vid Ulriksdals-representa-
tioner spelade Pelles rol). Detta bestreds
af Lorenzo Hammarskold, som frankiinde
Gustaf III:s gunstling forfattareskapet, si-
som tillhérande Hallman. Anders Linde-
berg i Stockholmsposten var af en mot-
satt atsigt, under det pA Hammarskélds
sida sedermera stiilde sig litteraturhistorici
sidana som Rydqvist, Hagberg, Atterbom,
B. E. Malmstrom samt de bida frimste
kinnarne af Sveriges dramatiska littera-
tur F. A. Dahlgren och G. E. Klemming,
den senare dock tilliggande: »méhiinda
efter plan af Armfelt».

Visserligen sokte Bottiger vid svenska
akademiens hogtidsdag 1869 dter 4t Arm-
felt vindicera forfattareskapet, men i en
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intressant artikelserie i Ny Illustrerad
Tidning tog Eichhorn derpi Hallmans riitt
i forsvar. Armfelt dter erholl dock se-
dan i Ljunggrens Svenska Vitterhetens
hiifder erkiinnandet af att han ensam
vore auktor.

En yngre litteraturforskare, K. J. War-
burg, har i en dmnet siirskildt behand-
lande broschyr kommit till den slutsat-
sen, att bdade Armfelt och Hallman iiro
forfattarne. Sedermera har al en daghok
a Eriksberg, tillhorig Carl XIlI:s gemal,
erhillits patagliga bevis for att Hallman
vore den egentlige auktorn.

Det iir denna episod, nemligen att
Armfelt skulle ha kdpt pjesen af Hall-
man, som bildar inledningen till ett litet
tidstroget och fyndigt hopkommet tillfillig-
hetsstycke af Kari Wetterhoff, »En repeti-
tion af Tillfille gor tjufven» (gifven @ Nya
teatern i anledning af teaterjubileet) och
som derjemte utfylles al nigra under Gustaf
Ill:s eget regissorskap foretagna repeti-
tionsscener af videvillen. Jemte ett par
frin »Pa Grona Lund» viilkinda typer,
hr Arlbergs Bellman och hr Hellanders
Gustaf III, har man hiir tillfille se en ung
debutant, froken Anna Pettersson (Lars
Hjortsherg som »garcon bleu»), hvilken
spelar si friskt och okonstladt att hon
med riitta inger goda forhoppningar.

Vir musikbilaga meddelar ur ofvan-
nimda pjes ett litet nitt arrangemang af
hr Arlberg. —h—

%

Afskeds-symfonien.

Efa\dn var som bekant 1761—1790 anstild

*” som kapellmiistare hos furst Esterhazy i Ei-
senstadt. P somrarne residerade fursten pa
Esterhdz.

I den nyligen utkomna 2:a delen af Joseph
Haydn von C. F. Pohl beriittar forfattaren om
den mingomskrifna men forut alldeles misstydda
»Afskeds-symfonien» foljande: — — — Af be-
skrifningen Ofver Esterhdz hafva vi sett, att mu-
sikbyggnaden knapt rickte till for alla medlem-
marne af kapellet och detta si mycket mindre,
di de ocksi behifde plats for hustru och barn.
Att afhjelpa denna brist pa utrymme si viil som
det oundvikliga obehag, som uppviicktes der-
igenom att flera familjer lefde tillsammans i
samma hus, detta bor vil nirmast hafva foran-
ledt fursten att gbra nagon forbittring hiiri. For
den skull lit han utfirda ett forbud for sina
musiker att hafva sina hustrur och barn med
pa Esterhdz och bifogade, att de, som icke voro
nojda hiirmed, endast hade att anmiila sig for
att erhalla sitt afsked. Hirifrin voro dock utom
Haydn nigra af de fornimsta konstniirerna un-
dantagna. Niirmaste foljden af den furstliga for-
ordningen var, att musikerne, numera tvungna
att fora dubbelt hushill, anhéllo om forhijning
af sin 16n, hvilket ocksd beviljades. Sisom den
enda trosten lemnade for ofrigt fursten dem fritt
att efter erhallen permission begagna tiden for
hans frinvaro frin Esterhdz till att resa till
Eisenstadt. Men sommaren 1772 tycktes uppe-
hallet pi Esterhdz si mycket behaga fursten,
att han alls icke tinkte pa atl resa derifrin,
utan utstriickte sitt vistande derstiides till langt
in pi hosten.

Pi suckan och klagan var nu ingen iinda;
den fann viig till Eisenstadt och iterskallade
derifrin som ett troget eko med iinnu higre grad
af trostloshet. Forgifves vinde sig de arme
iikta miinnen till sin »pappa Haydn», som mot
sin vana denna giang icke dtog sig att blifva sitt
kapells foresprakare. Han hade for sina musi-
ker intet annat iin ett skimtsamt leende, hvarpi
de icke blefvo kloka, till dess vid en repetition

till niista orkesterkonsert oforviintadt en hoppets
strale lyste emot dem. Dagen for uppforandet
kom, och med klappande hjerta birjade kapel-
let, som nu blott bestod af 16 medlemmar, si-
som slutnummer en ny symfoni af deras vor-
dade anforare, som sjelf var nagot orolig. Re-
dan tonarten, Fiss-moll, var niigot ovanligt. For-
sta satsen soker efter en beslutsam hillning; i
Adagio’'t herskar vekhet och mildhet, violinerne
dimpade genom sordiner, oboer och horn blott
pa fa stillen fyllande harmonien; Menuett och
Trio, bada kort hallna, soka viil bibehalla sin
ursprungliga karakter, men den vanliga glada
sorglosheten kommer icke riitt till utbrott; Fi-
nalen har ett valdsamt uttryck i stiillet for den
eljest hir sprittande munterheten: efter knapt
100 takter gora alla instrumenten plitsligen halt
pa dominanten till Fiss, men i stiillet for det
vintade Fiss dur eller moll intriider den andra
satsens takt och tonart. En kort stund hiirefter
hiinder nagot hittills oerhérdt: andre hornisten
och forste oboisten inpacka sina instrument och
lemna estraden; elfva takter derefter griper den
hittills overksamme fagottisten sitt instrument,
men blott for att unisont med 2:a violinen blisa
begynnelsetakterne i det forsta motivet; derpi
sliicker han ljuset pa sin notstillare och gir lika-
ledes sin viig. Efter ju takter foljer honom forste
hornisten och andre oboisten. Nu gor sig findtli-
gen violoncellen 16s fran basen; bada ga linge
hvar sin viig, till dess, vid en viindning, ocksi
basen forsvinner. Vi iiro nu dter i Fiss-dur, och
tredje och fjerde violinen framféra i denna ton-
art adagiot’s forra tema. Med korta mellanrum
forsvinna nu cellisten, tredje och fjerde violini-
sten och alten.

Det har blifvit nistan mérkt i orkestern;
blott pi en notstallare brinna dnnu tvi ljus;
hiir sitta Tomasini (furstens favorit) och en an-
dre violinist, at hvilka sista ordet har blifvit
tilldeladt. Sakta, diimpad genom sordiner, klin-
gar deras vexelsing, slutligen invecklad i terser
och sexter, bortdéende i en sakta hviskning.
— De sista ljnsen sliickas, de sista violinisterna
ga, ocksa Haydn iir i begrepp att folja dem, di
fursten, som i borjan forvanad foljt upptmdet
triider fram till honom och rérd riicker honom
handen, tilltalande honom med orden: »Jag
har fattat er afsigt, musikerne lingta hem — na
vil — i morgon packa vi in.»

Men i forsalen viintade kapellet oroligt sin
ledare, och di nu denne triidde ut bland dem
och genom sin stralande blick forradde den lyck-
liga utgingen — behofves det ord att skildra
den foljande scenen, huru alla triingde sig fram
for att fa trycka hans hiinder, och Haydn sjelf
knapt kunde dolja sin rirelse — en lycklig fa-
der bland lyckliga barn!

Sa lyder den autentiska beriittelsen om upp-
hofvet till den pi sa minga sitt omtalade Af-
skeds-symfonien. Till slut ett par omdémen om
det mirkviirdigt melankoliska intryck denna
symfoni framkallar,

I Allg. Mus.-Zeitung 1799, nio 1 liisa vi:
»Redaktoren hirde denna symfoni, di ett musi-
kaliskt institut holl sin sista sammankomst.
Da vid slutet forst nagx a blasare afliigsnade sig,
lit man det passera, mangen forefoll det till och
med komiskt. Men di ocksi de nédviindigaste
instrumentisterne slutade, slickte sina ljus och
tyst och langsamt afligsnade sig, kiinde man sig
underligt beklimd. Och da slutligen blott en
enda violin svagt forklingade och dog, da gingo
ahdrarne bort sa tysta och rorda, som vore for
alltid all njutning af musik dod for dem.» —
Mendelssohn, som uppforde symfonien i Leipzig
som slutnummer vid en historisk konsert, kallar
den »ein curios melancholisches Stiickchen.» —
Efter uppforandet i Leipzig vintern 1837—38
yttrar Schumann derom: Musikerne (ocksi vira)
slickte, som bekant, sina ljus och gingo sakta
derifran; »auch lachte niemand dabei, da es gar
nicht zum <Lachen war».

Samma halft komiska, halft melankoliska
intryck af symfonien ha vi sjelfva erfarit, da
densamma for ett antal ar sedan gafs i Upsala
under prof Josephson, till formin for en gam-
mal trotjenare, kapdldrungen Vaxlund, kallad
»Bara Vaxlund!» efter sitt eget ofomnderllg'l sitt
att anmiila sig, di han om morgnarne rikade
taga herrar studenter pa siingen.

Bellmans-melodiernas ursprung.

Anteckningar
af J. F.

II.

Fredmans singer.

Nr 28. (»Movitz skulle bli student»)

Den melodi, som tjenat Bellman till
forebild, synes vara densamma, som En-
vallsson i vaudevillen Kronfogdarne an-
viindt till Ambrosii kupletter: »Nd, min
herre, nd, jag ber» ete. och hvartill han
uppgifver »tonen» vara: »Jag ir fodd i
Vestergylln, ej lingt frin Kinnekulle» ete.
Med dessa ord begynnes Dunderboms af
Bonifacius sjungna visa i Hallmans pro-
log till den parodiska operetten Casper
och Dorotea. Men den melodi vi finna
i partituret begagnad till sagda visa dr
betydligt olika Envallssons, hvilket éfven
ir forhdllandet med en tredje variant,
som vi pitriiffat och hvilken foreter stor
olikhet med siviil de bida nyssnimnda
som Bellmans. Deremot iro alla hillna

*/,:dels takt med undantag af Envalls-

sons, som har °/ :dels och hiir med-
delas.

Ambrosius.
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pli-ga! — Himmel, till ntt

t

v dri-ja hﬂr Jag

En ytterligare variant af samma me-
lodi ir tydligen forsta reprisen (mollsat-
sen) af Fredmans sing nr 29.

Nr 33. (»Magistraten uti Telje fiker»)

Carlén uppgifver 1 en not till denna
sing att melodien iir densamma som till
en gammal visa: »A notre bonheur
I'amour préside.» Denna visa iir af Vadé
samt foérekommer i hans Oeuvres com-
pletes, Geneve 1777. 32:0, tome qua-
tricme, pag. 256 och har till titel: »Les
amans tels qu'ils devroient étre. Mu-
sette de Nais.» Afven i samlingen Chan-
sons choisies etc. finnes samma visa in-
ford (Tome II, pag. 1) och kallas der
L’amour au village, men melodien afvi-
ker hir ndgot litet fran den i Vadés
oeuvres intagna, hvilket ifven ér fallet
med den variant af melodien, som under
nr 519 innehdlles i La clé du caveau,
der Blaise siiges vara kompositoren.

Melodien meddelas hiir efter den forst
niimnda killan.
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Nr 45. (»Om ddet mig skull’ skicka»)

Om denna melodi siiges i La clé du
caveau, der den daterfinnes under nr 301:
pAir d'origine italienne sur lequel on a
fait la chanson bouffonne de la Bour-
bonnaise» (kallas iifven der La belle
Bourbonnaise och Bourbonnaise du gri-

macier). r_
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I a1
fume, Jamaisnes’al-lu-me Que par nossoupirs.

Nr 37. (»Glada brider, nir vi dricka»)

Melodien ir af Envallsson begagnad
1 Bobis briollop, 1:a akten, 7:e scenen
(till vexelsingen: »Tjenarinna, kiira sy-
ster!» etc); men di han i den tryckta pje-
sen vid detta stiille till ofverskrift endast
har ordet: »Ton:» utan vidare tilligg,
synes han ej haft kinnedom om densam-
mas ursprung. For ofrigt skiljer sig
Envallssons uppteckning af melodien knap-
past nidmnvirdt frin Bellmans.

Nr 44. (»Gamla bror Jockum, klang
vid denna ragan!»)

Utom i La clé du caveau, der, en-
ligt Carléns meddelande, melodien dter-
finnes under nr 156 och af Bellman
oforindrad begagnats till ofvan stdende
Fredmans siang, ir ifven den af Carlén
aberopade visan »Du serin qui te fait
enviep, med titel Le serin, intagen i vis-
samlingen Chansons choisies etc. Tome V,
pag. 141; men den melodi, som der an-
fores, skiljer sig dock nigot, ehuru obetyd-
ligt, frin den, som Bellman anviindt. —
I La clé du caveau uppgifves Dorat vara
forfattare till sivil orden som musiken.

Melodien anféres hiir efter den forst
nimnda killan.
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Nr 47. (»Bacchus snyfta, grit och
stammanr)

Melodien dterfinnes i Favarts sing-
spel Rafon et Rosette ouw La vengeance
tnutile, och utgéres af en i 1l:e scenen
sjungen ronde, hvars forsta kuplett borjar
med orden: »Courons d’la blonde a la
breune.» Det ir likviil icke troligt att mu-
siken hirtill dr komponerad siirskildt for
denna sing, utan efter all anledning, i
likhet med &friga i pjesen forekommande
melodier, linad frin annat hill, fastin
detta ej finnes uppgifvet i den tryckta
pjes, som varit oss tillginglig (Paris 1759
— Theatre de M. Favart. Tome second.
Paris 1763.) — Afven Hallman har an-
vindt melodien i sin vaudevill Tillfille
gor tjufven (uppford 1l:a gingen den 8
April 1783 & Ulriksdals slott) till kup-
letten: »Om ni lefva si i sole» ete.,
men angifver der sisom »airy: »Liksom
katten gir och vankar» etc., begynnelseord
till ndgon samtida visa, hvilken sjongs pd
denna melodi.
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1 faut chan -ger de mé - me.

Nr 48. (»November den femtonde da-
gen»)

Melodien iir en romans (»O, ma ten-
dre musette!») af Monsigny, hvartill La
Harpe forfattat texten. Denna sing f6-
rekommer si vil i La clé du caveau
(der likviill Philidor uppgifves som kom-
positéren och hvilken uppgift af herr
Bagge accepterats) under nr 417 och i
Chansons choisies etc. Tome V, pag. 100,
som idifven i den ar 1862 hiirstides ut-
gifna singsamlingen Det sjungande Sverige,
sid. 92 under nr 77 och titeln: Floj-
ten. Melodien ir forst af Hallman an-
viind till Pelles kupletter: »Forgifves i
morkret jag famlar» i sdngspelet Till-
fille gor tjufven, men nagot afvikande
frin originalet, och efter denna behand-
ling oforindrad begagnad af Bellman till
ofvan skrifna Fredmans sing.

Originalmelodien meddelas hir efter
Chansons choisies etc., hvarmed uppteck-
ningarna 1 La clé du caveau och Det
sjungande Svem'ge ofverensstimma.
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Scherzo.

m Coras kompositor beriittas foljande anek-
“s2 dot: Musiken till Cora slog si mycket an i
Kjobenhavn, att tonsiittaren fick till sig i Dres-
den ofversind en hedersskiink frin danska hof-
vet, bestiende i en briljant dosa af hundra du-
katers viirde. Niir denna gifva emellertid ifver-
lemnades till Naumann, fordrade myndigheterna
trettio thaler i accis derfor. Naumann fann det
med skiill oerhordt att salunda fortulla en friim-
mande monarks present till en kurfurstlig sach-
sisk kapellmiistare, hvarfor han eftertryckligt for-
klarade: »Jag atersinder genast dosan pr posto
till Danmark med anhillan, att man i stillet
mitte skicka mig hennes viirde i pengar, som
vil mitte vara tullfria. Sedan tillkiinnagifver
jag i alla tidningar, att om det skulle falla nagon
furste in att hedra mig med en gifva, han
mitte lemna densamma i kontanter, emedan
man i Sachsen beligger iireskinker med enorm
accis,» — Myndigheterna funno nu for godt att
utlemna dosan tullfritt.
,,,,, s

»Revue politique et littéraire» beriittar ol
jande om de olyckliga konkurrenters fingenskap,
som tifla om »Prix de Rome» for en musikalisk
komposition :

Man ofverlemnar it dem texten till den
kantat, som skall komponeras, och for sedan
konkurrenten till ett litet sirskildt hirfor inriit-
tadt rum i konservatoriet, hvars enda mébel iir
ett piano. De mébler han annars kan behofyva,
frin siingen till och med skrifbordet, miste han
sielf forskaffa sig. Nir rummet ir miobleradt
stinger man in honom der, och nu forblifver
han i detta fingelse i 25 runda dygn. Natur-
ligtvis icke utan foda. Tvi ginger om dagen
himtas han ur sin cell af fingvaktaren, som for
honom till refektoriet, der hans andra olycks-
kamrater infinna sig, for att intaga sin maltid —
pa egen bekostnad. (En restaurant i niirheten le-
vererar soppan, hvilken man later gi igenom en
sil for att se om icke nigra noter i form af gryn
insmuglats i den. Sistnimnda uppgift ir dock
¢j bevisad som fullt tillforlitlig, men alla de an-
dra gir jag i god for). Nir fangen ir miitt,
for man in honom i hans rum, der ingen fir
triffa_honom. Onskar nigon af hans familj se
honom, si later sig detta gora kl. 12—1 pa
middagen och 7-—8 om aftonen. Utom dessa
timmar virdas mannen sisom den striingaste hem-
lighet. Korrespondenser, med hvem det vara
ma, iro alldeles forbjudna. Skulle han sisom
Argonte i »Le Malade imaginaire» behifva af-
ligsna sig, far han ringa och tiligt vinta till
dess det faller sig ligligt for viiktaren att infinna
sig, hvarefter denne foljer honom bort och tillt
baka igen. (Jag ber om ursiigt for denna detalj,
men jag hade svart att forbigi den.) Detta iir
prissokarens lif under fem och tjugu dagar och
niitter !

2A3

Fran scenen och konsertsalen.

@e omfattande och flitiga forberedel-
ser som K. teaterns sekularfest fram-
kallat ha, som naturligt ir, icke varit
egnade att i ofrigt gifva nagot lifligt och
intresseviickande utseende it dess reper-
toar.

Af repriser som medfort nigra mera
betydande rolfériindringar ma antecknas
Aubers »Fra Diavolo». Hr Sellman upp-
bar hiir f. f. g. titelrollen. Hr S. hir
onekligen till vdr operascens triignaste
sujetter, hvarpi han ock under forra spel-
terminen haft tillfille att afligga flere
prof. Vi ha all anledning tro att han
ifven dt detta parti egnat sig med all
omsorg. Men han lyckades hir icke si
bra som i sina foregiende. Redan de
yttre forutsiittningarna saknades — denna
férening af elegans, gentlemannasitt och

oforskriickthet som man gerna vill finna
hos den i dubbelt hiinseende farlige ban-
dithofdingen. Icke heller den ndgot tea-
termessiga bofmasken var riitt vil vald.
En viss svirighet hos hr S. att gifva
sina armar en ledig och naturlig hillning
var honom hiir till mycket men.

Sangpartiet utférdes med berémviird
rutin, ehuru icke med all den sinak och
intelligenta  frasering som vederborde.
Biist lyckades hr S. i fortesatserna, men
hade annars svirt att riitt moderera sig,
sasom i forsta aktens qvintett, der for
ofrigt icke de ackompagnerande noterna
tillriickligt markerades.

Ofver utforandet i allminhet hvilade
en viss tyngd och brist pa lifaktighet
som icke framkallade ndgot fordelaktigt
totalintryck. Det har forefallit oss som
opera-comiquen i Stora teatern ginge ef-
ter en viss gammal slentrian, ett hekym-
merslist laisser-aller- system saviil i fraga
om mis-en-scen som utférande. Detta ir
dock icke som sig bér. Man torde ihig-
komma att vir publik iir vid dskidandet
af operetterna @ andra teatrar van vid
skidespelet af en smakfull uppsiittning
och »lif i spelet», van att hora fart och
rytm i ensemblerna. Och om nigon skall
kunna motarbeta operetterna och den af
dem alstrade diliga smaken, bor det viil
vara var frimsta lvriska scen med dess
fina opera-comique. Men di bér man
ocksi ga biittre rustad till striden.

Efter jubelfesterna gafs »Aida» f. f. g.
under spelterminen, hvarvid en ung tenor
hr Woloszko, enligt uppgift polack, debu-
terade som Radamés. Af den svira kon-
sten att gi och sti pa scenen tycktes
han innu icke ha inhemtat ens de nodiga
grundelementen. Singsiittet erinrade icke
obetydligt om hr Warmuth, ehuru den
forre har en klar, i det higre registret
ritt vilklingande timbre samt sjunger
renare. Skada dock att han icke kan
undvika att tremulera, ett manér som
mojligen i utlandet men icke hiir kan
godkinnas. [ forsta aktens romans var
han négot osiiker och féredraget lit konst-
ladt, helst han pd ett par stillen anviinde
nigra omotiverade portamenton i nedgi-
ende, i stillet for att ha iakttagit pau-
serna. Men han »sjong upp sig» under
aftonens lopp och ddagalade @nskviird
kraft och energi i tredje aktens final.

Nya teatern har gifvit en vepris af
Offenbachs intressanta opera comique
»Hoffmanns iifventyr», hvari fru Hofer
dokumenterade sig som en bade smakfull
och tekniskt framstiende singerska, om
hon ocksé icke lyckades gifva sin fordrande
rol allt erforderligt dramatiskt intresse.
Hr Kloed som Hoffmann gor ett siirdeles
godt intryck. Han for sig med mycken
ledighet och synes iifven hafva tillegnat
sig storre herraviilde 6fver sin vackra rost.

e
—%—

Fran in- och utlandet.
Utmdrkelser. 1 anledning af k. teaterns

jubileum utdelades Vasa-ordens riddarekors till
hrr Dente, Fredrikson och Almléf; guldmedaljen

af 8:de storleken »Litteris et artibus» tilldelades
hrr Elmlund, Hartman, Nordqvist, Marckhl samt
fruarna Charlotte Strandberg och Helfrid Kin-
mansson. En silfvermedalj tilldelades regissoren
C. M. Boberg. — Med full ritt beklagar en
insiindare i A. B. den skriande oriittvisa, som
forbigick A. V. Dahlgren, F. Thegerstrom, C. A.
Hoffman, F. Book, L. Norman och Hanna
Brooman.

—

Musikkonservatorium. Till den genom
kapellmiistaren I.. Normans afskedstagande va-
kanta befattningen siisom lirare i komposition
valdes kapellmiistaren J. Dente. Di emellertid
hr. D. afsade sig fortroendet, utsigs organisten
i Jakobs forsamling, direktor W. Heintze. Hr
H. har iifven afsagt sig, och hr Dente skiter

befattningen f. n.
- e

Konsertmistaren Fridolf Book, som un-
der tretio ars tid med den storsta pligttrogenhet
tjenstgjort vid vir k. teater, blef efter andra gala-
forestillningens slut foremil for en varm hyll-
ning. 1 k. teaterns foyer egnades hedersgiisten
en skal, foreslagen af kapellmiistaren Norman,
och ofverlemnades da till hr Book en med iidla
metaller rikt belagd strike.

———

K. musikkonservatorium. Elevernas an-
tal innevarande termin iir 152 (82 manliga, 70
qvinliga), hvilka studera sisom hufvudimne;
orgel 30 (17 m., 13 qv.); sing 47 (14 m., 33
qv.); violin 21 (17 m., 4 qv.); violoncell 4 m.;
kontrabas 2 m.; flojt 5 m.; oboe 2 m.; klarinett
7 m; fagott 2 m,; valdthorn 3 m.; trumpet 2
m.; kornett 3 m.; piano 23 (3 m., 20 qv.); kon-
trapunkt 1 m. Dessutom studera, jimte annat
hufvudiimne: sing 1 qv.; basun 1 m.; kontra-
punkt 5 m.; komposition 2 (1 m., 1 gv.).

———

Stora teatern i Gateborg har upptagit
Maillarts opera »Villars’ dragoner», som i fre-
dags gick af stapeln med en ung debutant, fr-
ken Selma Jonsson, sisom Rose Friquet.
Om henne yttrar G. H. T.: Froken Jonsson,
elev af musikaliska akademien, mottogs pi det
allra varmaste af publiken. Hennes rist besitter
en behaglig och fin timbre, men ir icke stor,
och i ensemblenumren har den svirt att gora
sig gillande; emellertid sjunger froken Jonsson
pa ett sitt, som vitnar om den biista skola, rent,
fint, uttrycksfullt och musikaliskt.

—

Lunda-studentsangforeningens konsert i
universitetsaulan d. 28 Sept. utfordes af 200
sangare. Den rymliga lokalen var ofverfyld af
ahorare, och de olika singnumren gingo fortriiff-
ligt samt tillvunno sig lifligt bifall.

———

Mathilda Grabow lir af chefen for kongl.
danska teatern, kammarherre Fallesen, vunnits
for nagra veckors giistupptriidande i Kjobenhavn.
Hon reser trol. ej fore nyiret,

g

Fran direktoren vid Stadt- Theatern i
Hamburg B. Pollini har till k. teatern, med
anledning af hundradrsfesten, ingitt en utmiirkt
vil textad adress, med emblem och vyer i firger,
utford af C. Adler i Hamburg.

+

Kristiania d. 4 Aug. 1882,

Mitt bref kommer denna ging att inne-
halla alit annat in glada saker, itminstone att
borja med. — Amunda Kolderup ir déd
hor man hviskas 6fverallt; ja dod, och det midt
i sina bista dr medan innu lifvet stod henne
dppet till forvirfvande af segrar och triumfer pa
konstens omride. Fodd i en pd naturskonheter
rik trakt utvecklade sig redan tidigt hennes fri-
ska och rika fantasi, och redan som barn prof-
vade hon bland skog och fjill sin vackra, stora,
klingande stimma. Férst fullt mogen begynte
dock hennes utveckling som singerska, hvari
den svenska lirarinnan friherrinnan Leuhusen
har en rik andel. Men med den begifning
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Amunda Kolderup egde, blef hon icke linge
stiende som elev, och frin den stund hon ver-
kade pa egen hand var hennes carridre ovanlig
och lysande. Hennes verksamhet som singerska
har fornimligast tillhort Tyskland, men iifven i
Italien, Sverige och hir hemma har hon under
de fa ar, som forunnats henne att arbeta, gjort
sig kiind. Amunda Kolderups risst var ursprung-
ligen en mezzosopran, som hon utvecklade i hoj-
den, si att hon iifven sjong storre sopranpartier.
Den egde en fyllighet, ett viilljud och djup,
denna stimma, af en si ren och rik art, att den
tog sin publik med storm. Hennes repertoar,
pa dessa fa ar omfattande omkr. 30 storre roler,
var omfattningsrik och riorde sig pi det hogdra-
matiska omradet med sadana fordrande uppgif-
ter som »Margareta», »Valentine», »Selika»,
»Elsa» m. fl. Hennes spel var storslaget och
kraftigt. Genom sin ilskviirdhet och intelligens
gjorde hon sig till sin familjs och sina bekantas
ilskling.

Under denna sin energiska och storartade
verksamhet hade Amunda Kolderup ofveran-
striingt sig, och redan i vintras kom hon hem,
permitterad med fullt gage, fran Kassel for att
soka hvila och forbittring i hemmet; det lycka-
des ock iinda till instundande hést, di hon rycktes
bort af en lunginflammation. — Vid hennes hig-
tidliga begrafning d. 3 d:s nedlade singaren
Lammers med nagra hogstimda afskeds- och
tacksiigelseord i konstniirsforeningens namn en
lagerkrans pa den rikt blomstersmyckade kistan.

Sedan jag sist skref har Svendsen haft en
konsert hiirstiides, hvarvid uppfordes hans »Kunst-
nerkarneval», »Zorahayda», »Festkantatr, samt
saker af Grieg. Svendsens »Zorahayda» iir si
bekant for sin rika harmoniska skonhet, att det
ir ofverflodigt nimna mer om den. Hans
»Kunstnerkarneval» bir samma priigel af form-
fullindning, som hans andra saker, och detta
kan ifven sigas om hans vackra formilnings-
kantat.

Lilla Maria Hansen har haft flere konser-
ter, och det mi medgifvas, att om iin dessa barn-
prestationer just icke iiro bland de mest tilltalande
nojen, eger dock detta barn en obestridlig talang,
som under god ledning bor kunna utvecklas med
stor framging. Vid dessa konserter upptridde
en norsk violinist Bjerke, som spelar siirdeles
ansliende.

Pi Tivoli har en hel minad fru Olefine
Moe under lifligaste bifall upptridt som Nisida
qvilll efter qvill. S.

et
Venersborg, Sept. 1882.

Efter en lingre tids brist pa musikaliska
nojen, erbjod sig ett dylikt af mera allmiint in-
tresse, di tviinne framstiende elever frain Musi-
kaliska Akademiens artistklass, Froknarna Olga
och Alma Kjellberg, vid tviinne konserter lito
hiir héra sig. Di de unga damerna iiro utgingna
frin en sligt, som med synnerlig forkirlek id-
kar musik och bland sig alstrat framstiende ta-
langer, var det naturligt att var musikaliska pu-
blik med vilvilja skulle omfatta deras upptri-
dande.

Skulle dessa rader beaktas af nigon mece-
nat, som med en del af sitt ofverflod ville un-
derstodja de unga personerna vid deras fortsatta
studier vid nigot af kontinentens beromda mu-
sik-konservatorier, si iiro vi forvissade om att
de unga artisterna, genom allvarliga bemddan-
den, i rikt mitt skulle itergiilda detta fortroende,
och som framstiende konstniirer gora heder it
sitt fosterland. Forsta konserten inleddes, under
beniiget bitriide af en amator, med Beethovens
trio (C moll). Men vi miste dock beklaga att
trion speltes ofullstindigt, hvilket vi férmoda
berodde pi siiregna omstiindigheter. Friken Olga
— pianisten — spelte principalstimman med
allvarlig och redbar uppfattning, fritt frin allt
effektsokeri, som visade att hon — si att siiga —
kinde vigten och ansvaret vid att tolka Beet-
hoven. Hon spelte med en fin och perlande
teknik; i synnerhet fistade vi oss vid det mén-
stergilla siitt, hvarpa hon skotte sina hiinder, hvar-
gienom »anslaget» blef synnerligen distinkt och
nyanseradt. Dessa egenskaper i Frioken K:s spel
framtriidde i hog grad #fven vid utforandet af
Griegs »Folkelifs-billeder» och Saint Saéns tran-

seription af Bachs Gavott (H moll). Detta var si
mycket mera hedrande, som det gamla, utspeita
instrumentet fororsakade pianisten mycken forar-
gelse; publiken har under mianga ar hunnit viinja
sig vid dess skrillande klaviatur. De brister
som vi kunde formiirka i pianistens spel, torde
innefattas i foljande yttrande af Schumann: Ohne
Enthusiasmus wird nichts Rechtes in der
Kunst zu Wege gebracht.

Froken Alma — violinisten — tycktes vara
mera genialiskt begafvad, och hennes upptri-
dande tog publiken med storm. Dock erinrade
hon vil mycket om »underbarnet» — med alla
dess fortjenster och fel, de forra bestiende i ett
niistan absolut rent musikaliskt ora och litthet
att ofvervinna alla tekniska svarigheter, och de
senare representerade af en viss bradmognad,
samt brist pa fysiska krafter. Det var rent af
smiirtsamt att se Froken A:s spiida fysik liksom
digna under bordan af att arbeta sig igenom
Saint Saéns »Rondo Caprieciosor och Godards
»Concert romantique». Detta hade till foljd flera
betiinkliga missgrepp och oviintade intonations-
fel, hvadan hennes spel forefoll — for att be-
gagna en lektionsterm — nigot »haffsigt».

De unga artisterna mottogos som sagdt viil-
villigt af den talrika publiken, som, med upp-
repade applider och inropningar, tycktes onska
dem lycka och framging, samt ett »Vilkomna
iter», S—e.

e

Paris. Pi Eldorado har med framging
gifvits en operett »Mademoiselle Louloute» af
den unge komponisten Victor Roger.

— Den nyligen aflidne Edmond Membrée
har bland andra kompositioner efierlemnat ope-
rorna »Colomba» (text efter Prosper Mérimées
liknimda beriittelse) och »Freyghor» (libretto af
Foussier och Got). Den sistnimnda operan lir
isynnerhet, forsikrar man, vara af betydenhet.

— Af Paris teatrar kommer en snart att
forsvinna och gi under klubban nimligen Thé-
dtre Dejazet. Grundad 1842 har denna te-
ater genomgitt atskilliga forvandlingar och burit
flera clika namn efter hvartannat. Ursprungli-
gen hette den »Folies Meyer» och var en sim-
pel singspelslokal. Pi denna boulevard-teater
skordade emellertid Victorien Sardou sina forsta
framgingar sisom scenisk forfattare.

Leipzig. Reinthalers opera »Das Kiith-
chen von Heilbronn» gafs, for forsta gingen i
Leipzig, pa Stadttheatern d. 17 Sept. och mot-
togs gynsamt af publiken. Den niirvarande kom-
ponisten framkallades jemte de spelande flere
ginger efter slutet af akterna. Hufvudpartierna
sjongos af friul. Bettaque och hr Lederer. »Das
Kiithchen von Heilbronn», romantisk opera i 4
akter, ir till sin text forfattad af Heinrich Bult-
haupt efter H. von Kleists liknimnda skade-
spel, och bearbetningen siiges vil motsvara sce-
nens fordringar och limpa sig for musikalisk be-
handling. Reinthalers namn har inom musik-
verlden en god klang, och han har i denna opera
visat sig sdsom en poesi- och fantasirik musiker.
Reinthaler hor ej till de kompositorer, som latit
de bekanta moderna ideerna och doktrinerna om
det s. k. tondramat (Wagnerska manéret) hiin-
fora sig och forsmir derfor ej att skrifva formelt
afslutade musikstycken, att i duetter, terzetter etc.
lita stimmorna oftare upptrida jemte hvaran-
dra (icke blott efter hvarandra) och att lita de
sjungande verkligen sjunga och ¢j blott deklamera.

Gewandhaus-konserterna togo sin brjan
d. 5 Oktober.

————

Dresden. Pi residensteatern herskar ett ror-
ligt lif och direktér Karl har fullt upp att gora
med forberedelser till vintersisongen. Teatern
oppnades den 13 September med en ny operett
»Prins Orlofs by» af Trepton, musiken af C. A.
Raida. Sésom man kan se af titeln har man hiir
att gora med gamla bekanta ur »Liderlappen»,
och affischen uppvisar ocksi de gerna sedda per-
sonligheterna i denna pjes. Textboken ir fullt
originel och ganska lustiz. Musiken af Raida,
infodd Dresdenbo, beromdes vid uppforandet i
Berlin for stor melodirikedom; en miingd vackra
valser, polkor och masurkor lira forekomma i
operetten.

Berlin. Liérdagen d. 16 September bor-
jade musikdirektor Bilse i konserthuset sin nya
siisong med en under sommaren samlad orkester
af utmiirkte krafter och under stort bifall af en
talrik publik, som lirt virdera herr B. och hans
striifvan for det offentlign musiklifvets hjande i
Berlin.  Denna forsta afton liito tvenne framsti-
ende solister hora sig, hrr Lidgeois, violoncellist
och Chaussier, valdthernist, bada mistare pa
sina instrument. Sedan Lindner, den si be-
romde hornisten vid Gewandhausorkestern i Leip-
zig, har man ej hort herr Chaussiers like, och
hans virtuositet pa detta instrument kan knap-
past ofvertriiffas.  Violoncellisten L. berommes
ock for enorm teknik, stor och iidel ton och
ytterst fin smak i sitt foredrag.

— I Centralhotellets »Wintergarten» upp-
triider ett sillskap: Societd corale italiana,
bestiende af 38 italienska damer och herrar,
klidda i nationalkostym, hvilka med sina kor-
sanger skola representera den italienska natur-
singen. Notbladen, efter hvilka medlemmarne
sjunga, passa dock ej ratt i stycke med national-
kostymerna och »natursingen». Bland karlarne
iro flere utrustade med goda roster. Frun-
timmersstimmorna iro svagare ifven till intona-
tion och rytm,

— Danskomponisten Carl Faust kommer
under ett par minader att konsertera i »Winter-
garten». Liingre fram lir under ledning af Mas-
senet frin Paris dennes mysterium »Eva» och
Gounods »Redemption» komma att uppforas,
saker som motses med stor forviintan.

— Den italienska operan pa »Philharmo-
nien» befister allt mer sin gunst hos publiken.
I »Rigoletto» och »Lucie» hafva koloratursinger-
skan Sgra Varesi och baritonisten Brogi vunnit
mycket bifall, och en ny primadonna Cinti har
sisom Norma visat sig vara en framstaende konst-
niirinna.

g ) Sm—

Den brasilianske komponisten Gomes firar
i sitt fidernesland lysande triumfer. Di nyligen
hans opera »Salvator Rosa» gafs sisom hans re-
cett, blef han hedrad med de storsta ovationer,
talrika dyrbara skiinker och en fackelserenad.

.

Herr Angelo Neumann flyttar med sin
Wagnerteater ofver fran Danzig till Hannover,
der han d. 23 Sept. skulle borja en »Nibel-
ungen-Cykel», Efter Wagner-konserter flerstides
borjar han i Berlin en dylik cykel d. 21 Okt.
—1 Dec.

—_———

Af Edmond van der Straetens »Mu-
sik der Niederlande» har 6:te bandet utkommit,
behandlande nederlindska musiker i Italien till
19:de irh. och innehillande en mingd innu ej
offentliggjorda intressanta uppgifter om musici,
teoretiker, instrumentbyggare samt afhandlingar
om kompositioner, bicker, akademier och sang-

skolor etc.
__‘i._.
Ddédslista.
September.

Godfrey, Frederic, bersmd danskompo-

nist, T i London, 45 &r gammal.
i

Kolderup, Amunda, framstiende norsk
sdngerska, T i Kristiania d. 28 Sept. Froken
Kolderup, hvilken niigon tid vistades i Stock-
holm sisom elev af friherrinnan Leuhusen, har
sedan under nigra ir med stor framging upp-
triidt pd tyska teatrar och senast varit enga-
gerad i Kassel. Bide sisom sdngerska och
skiidespelerska var frk. K. hogt viirderad och
hade under de fi &r hon varit vid scenen hun-
nit forviirfva sig en rik repertoar af de for-
niimligaste operapartier.

INNEHALL: Till operahusets jubileum. 3. Bref
frin Kraus. Af 4. L. — K. stora teaterns hundraars-
fest. Af —Ah—. — Afskedssymfonien. — Bellmans-
melodiernas ursprung. Af J. F. — Scherzo. — Frin
scenen och konsertsalen. Af —A—. — Frin in- och
utlandet. — Didslista.

MUSIKBILAGA : Fredmans epistel nr 14. »Hor
I Orfei driingary, arr. af F Ailberg.
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Annonser.

Undertecknade fd hdrmed inbjuda till
abonnement i tre soiréer for kammarmusik
afsedda att gifvas under vintersiisongen. Forsta
soiréen eger rum Lordagen d. 28 Okt. i Veten-
skapsakademiens horsal och komma dervid att
bl. a. utforas arbeten af Beethoven, Saint-Saéns,
Bargiel, de Bériot. Abonnements-listor finnas
tillgingliga hos Hrr Musikhandlare Bagge, Huss
& Beer.

Pris: for numrerad plats till 3 soiréer 4 kr.,
for enkel biljett 1,50.

Hilma Lindberg. Walborg Lagerwall.
Hilma Aberg.

Undertecknad, som i flera ir idkat sing-
studier for Fru Fredrika Stenhammar, med-
delar frin borjan af Okt. Sdngundervisning.

Referens: herr Tvar Hallstrom.

Anmiilningar mottagas 11—1.

Alma Stjernbergh.
11 A. Nybrogatan 2 tr. upp.
(G. 10807 x 2.)

Pa HUSS & BEER'S forlag har i dag
utkommit hos alla Musik- och Bokhandlare:

"Fodelsedagsvisa”

for en rost och piano

af
Julius Sachs.
Pris 75 ore.
Denna humoristiska och ticka visa har
i utlandet vunnit en enorm spridning.

P VVVVVVIVIVVVVN IVIVVIVIVVVVIYVVYN

Att vi i Sverige

forsilja vara

Flyglar v Pianinos

endast genom
Herr Aug. Hoffmann
i Stockholm
tillkéinnagifves hirmed.

Steinway & Sons

NEWYORK.

VYV VYV VVVVEVY VYV VVVVVVYY
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Piano- och Orgelmagasinet

N:o 8 Arsenalsgatan N:o 8
midt emot Kongl. Stora teatern
har att erbjuda stort urval af Flygelpianon,
Pianinon och Taffelpianon samt Orglar,

Aldre instrument ofvertagas vid kop af
nya.

Stdmning och reparation af sivil Pia-
non som Orglar verkstilles.

Delar till orgelharmonium, sisom tungor
(spel), registerskyltar, klaviaturben, tonlador
m. m. till billiga priser.

Fullstindiga priskuranter erhillas gratis.

Stockholm, IVAR HIRSCH.
f. d. Abr. Hirschs Pianomagasin.

P& Elkan & Schildknechts forlag har i musik- och bokhaudeln utkom-

" INSTRUKTIV SAMLING

af klassiska och moderna kompositioner fir

s el = W -

i fyra progressiva grader ordnad

samt med fingersiittning och upplysande anmiirkningar forsedd af

fERD. ﬁENGZON

Liirare i pianospel.

e

i

Forsta graden

innehdllande :

N:o. N:o. .

1 |Hiller, Friskt mod! 12. Baumfelder, Den unge volontdren.
* \Niirnberg, Sjdjungfrun. 13. Lebert, Léandler.

9 | Doppler, Larghetto. 14 fHeller, Preludium.
*\Niirnberg, Hexdans. ‘\Kullak, Balen bérjar.

3. Vilbac, Sommarens sista ros. 15. Reinecke, Canon,

4, Rossint, Cavatina ur Op. Barberaren. | 16. Lebert, Salon-Vals.

5 {Heller, Preludium. 17. Hiindel, Sarabande.
*\Kontski, Lejonets uppvaknande. 18. Heller, Elfvornas lek.

|Gurlitt, Bolero. 19. Giese, En vardag.
“\Donizetti, Aria ur Op. Lucrezia. 20. Kullak, Engelns drém.
7. Moscheles, Allegro moderato. 21 [Heller, Forgdt-mig-ej.
8. Bellini, Cavatina ur Op. Norma. | Kullak, Kappldpningen.
9. Salis, Pa skridskor. 22, Lebert, Caprice.

10. Lichner, Aria. 23. Hdndel. Sonata.

1 [Heller, Preludium. 24, Mendelssohn, Sang utan ord.

|\ Kullak, Rosenskimmer. 25. Bach. Preludium.
Pris: 50 ore for hvarje nummer.
Andra graden:

N:o. Pris. | N:o. Pris.
1. Haydn, Andante grazioso ...... 1 — | 13. Haydn, Andante cantabile...... — 75
2. Raff, Fleurette ............... — 50 | 14. Chwatal Under grénskande lind — 75
3. Vilbac, Pompadour-Gavotte... — 75| 15. Lebert, Sohepzo ... . ool — 75
4. Jungmann, Varbacken ............_.. 1 — | 16. Reinecke, Sonate Hsrboss, o 1050
5. Beethoven, Till Elise ...............—75|17. Hdndel, Variationer... ........... — 75
6. Rosenhain,  Andante och Rondo ... 1 — | 18. Spindler, Martha-Fantasi ......... — 75
7. Lebert, Cavatina.................. 19. Mozart, Adaglo - ... ... — 175
8. Gluck, Air de danse............ 20. Mendelssohn, Sang utan ord ......... — 175
9. Low, Ungersk dans & 21. Haydn, Allegro ................. 1 —
10. Krug, Pastorello ............... 22. Blumenthal, Barcarolle ............... — 50

11. Bergenson,  Friskt lif.................. 23. Hiindel, Preludium. Courante — 75

12. Mayer, Tarantella ............... 24. Reinecke, Toccatina ............... 1 —

N:o 25. Schumann, Elegie............ Pris 75 ore.
Tredje graden: Fjerde graden:

N:o. Pris. | N:o. Pris.
1. Kreutzer, Marol....n el 1:25| 1. Mayer, Valse mélodique ...... — 175
2. Handrock, Necken .................. — 75| 2. Mendelssohn, Preludium ...............— 175
3. Haydn, Menuetto ............... 1 —| 3. Haydn, Allegro spiritoso ...... 1:25
4. Lebert, Galopp-Caprice......... 1. —| 4. Blumenthal, Valse gracieuse......... — 75
5. Mayer, Mazurka .................. — 75| 5. Hiindel, Qigue o 1: 25
6. Block, Fallande blad............ — 75| 6. Mayer, Rysk folkhymn ...._.... — 5

Fortsiittning af dessa tvenne grader,

25 nummer hvardera, ir under tryckning.

hvilka dfven komma att innehalla

STOCKHOLM, TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET, 1882,

Med detta n:r foljer Musikbilagan N:o 25.




